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SECCIÓN 4 - PRIMEROS AUXILIOS
INHALACIÓN: Traslade a la persona afectada a un lugar donde se respire aire puro. Aplíquele oxígeno si respira con dificultad. Si la persona 
afectada no respira, practique la reanimación y solicite atención médica de urgencia.

PIEL: Quítese la ropa contaminada y lave la zona afectada con agua y jabón. Lave la ropa contaminada antes de volver a utilizarla. Si la 
irritación no remite, consulte a un médico.

OJOS: Quítese las lentes de contacto y mantenga los párpados abiertos mientras se lava los ojos con agua corriente durante 15 minutos. Si la 
irritación no remite, consulte a un médico.

INGESTIÓN: Beber dos vasos de agua ayuda a su dilución. Induzca el vómito mediante la introducción de los dedos en la garganta. Nunca 
haga ingerir nada a una persona inconsciente y solicite atención médica.

SECCIÓN 5 - MEDIDAS CONTRA INCENDIOS
PELIGROS GENERALES: Producto combustible. Los productos de combustión incluyen compuestos de carbón, hidrógeno y oxígeno, incluido 
monóxido de carbono.

MÉTODOS DE EXTINCIÓN
Dióxido de carbono, agua, agua nebulizada, productos químicos secos y espuma química

PROCEDIMIENTOS CONTRA INCENDIOS
Equipo de oxígeno. Los contenedores expuestos a temperaturas extremadamente altas deben enfriarse para evitar que la presión se 
acumule en su interior y se produzca una explosión.
Precaución, material combustible.

PELIGRO DE INCENDIO Y EXPLOSIÓN INESPERADO
Los contenedores cerrados pueden explotar debido a la acumulación de presión cuando se exponen a temperaturas extremadamente elevadas.

PRODUCTOS DE COMBUSTIÓN PELIGROSOS
Humo, gases, óxidos de carbono

SECCIÓN 6 - MEDIDAS CONTRA VERTIDOS ACCIDENTALES
MEDIDAS QUE DEBEN ADOPTARSE EN CASO DE VERTIDO O DERRAME DE UN MATERIAL: COMBUSTIBLE. Evacue y ventile la zona. 
Aísle el producto y recójalo con absorbente. Coloque el material en un contendor para residuos homologado. En caso de vertidos que superan 
los límites permitidos, notifíquelo al Centro de Respuesta Nacional (National Response Center) (800) 424 - 8802; consulte las instrucciones 
específicas relacionadas con los requisitos del informe en CERCLA 40 CFR 302 y SARA Título III, Sección 313, 40 CFR 372. No deseche el 
material en lagos, estanques, arroyos ni aguas para servicios públicos. Consulte en 40 CFR 355 & 370 los reglamentos relativos a los 
materiales incluidos en la clasificación de Cantidad de planificación límite (TPQ) de la Sección 2, Ingredientes peligrosos.

SECCIÓN 7 - MANIPULACIÓN Y ALMACENAMIENTO
MEDIDAS QUE DEBEN ADOPTARSE PARA LA MANIPULACIÓN Y EL ALMACENAMIENTO: Este material es combustible. Debe 
conservarse dentro de contenedores herméticamente sellados en un lugar fresco y bien ventilado. El vapor puede formar mezclas explosivas 
en el aire. Todas las fuentes de ignición deben controlarse. Evite inhalar humos o vapores concentrados.

SECCIÓN 8 - CONTROLES DE EXPOSICIÓN Y PROTECCIÓN DEL PERSONAL

COMPONENTES PELIGROSOS NIOSH (c=máximo) ACGIH (c=máximo)

TWA ppm TWA mg/m3 STEL ppm STEL mg/m3 TWA ppm TWA mg/m3 STEL ppm STEL mg/m3

Alcohol metílico (a,b,c)
Formaldehído (a,b,c,d,e,f,g,h)

-- 
0,016

-- 
 -- 

--
0,1b (c)

--
--

200
--

262
 --

250
0,3 (c) 

327
0,37 (c)

PROTECCIÓN DEL PERSONAL:

PROTECCIÓN RESPIRATORIA (ESPECIFICAR TIPO): No requerida mientras los límites máximos (Sección 2) se mantengan por debajo de 
las concentraciones máximas permitidas. Si se excede el promedio ponderado de tiempo (TWA), será preciso utilizar una máscara de gas 
homologada por NIOSH. Consulte las normas completas en 29 CFR 1910.134 o la normativa europea EN 149.

GUANTES DE PROTECCIÓN: Guantes de neopreno o goma con puño

PROTECCIÓN OCULAR: Gafas protectoras o de seguridad contra químicos. Consulte 29 CFR 1910.133 o la normativa europea EN166.

OTRA INDUMENTARIO O EQUIPO DE PROTECCIÓN: Mono de trabajo, delantal u otro equipo que permita evitar en lo posible el contacto.

PRÁCTICAS DE TRABAJO/HIGIENE: Adquiera hábitos de trabajo seguros. Reduzca en lo posible el contacto con éste y otros productos químicos.
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SECCIÓN 9 - PROPIEDADES FÍSICAS Y QUÍMICAS
ASPECTO Y OLOR

Líquido transparente, olor ocre a formaldehído
PRESIÓN DEL VAPOR

52 mm Hg a 20º C

pH
2,9 - 4,3

PESO ESPECÍFICO (AGUA = 1)
1,034 - 1,096

PUNTO / RANGO DE EBULLICIÓN
96,7 - 100° C (206 - 212° F)

SOLUBILIDAD EN AGUA
Total

TEMPERATURA DE INFLAMACIÓN
71 - 78° C (160 - 172° F) TCC 

VISCOSIDAD
Igual que el agua

LÍMITES DE FLAMABILIDAD
LEL: No determinado   UEL: No determinado

DENSIDAD DEL VAPOR (AIRE = 1)
> 1

TEMPERATURA DE AUTOIGNICIÓN
No determinada

COEFICIENTE DE EVAPORACIÓN (AGUA = 1)
< 1

SECCIÓN 10 - ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
ESTABILIDAD INESTABLE: CONDICIONES A EVITAR: Temperaturas extremas, llamas 

vivasESTABLE: XXX

INCOMPATIBILIDAD (MATERIALES A EVITAR): Oxidantes y ácidos fuertes

PRODUCTOS SECUNDARIOS O DE DESCOMPOSICIÓN PELIGROSOS: Si el material se manipula y almacena correctamente, no se 
produce descomposición. En caso de incendio pueden desprenderse óxidos de carbono, hidrocarburos, gases y humo.

POLIMERIZACIÓN PELIGROSA POSIBLE: CONDICIONES A EVITAR: Ninguna

IMPOSIBLE: XXX

SECCIÓN 11 - INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA
Componentes Peligrosos CAS

EINECS
LD50 de ingrediente 

(especificar especie y vía)
LC50 de ingrediente 

(especificar especie y 
vía)

Alcohol metílico (a,b,c) 67-56-1
200-659-6

9.100 mg / kg
Oral - rata

145.000 ppm / 4 H
Inhalación - rata

Formaldehído (a,b,c,d,e,f,g,h) 50-00-0
200-001-8 

100 mg / kg
Oral - rata

203 mg / m3
Inhalación - rata

SECCIÓN 12 - INFORMACIÓN ECOLÓGICA
No existe información sobre los efectos perjudiciales de este material para el medio ambiente. Tampoco se dispone de datos sobre DQO ni 
DBO. Basándose en la composición química de este producto, se da por supuesto que la mezcla puede tratarse en cantidades limitadas en 
una planta de tratamiento de residuos biológicos aclimatada. No obstante, es preciso evaluar y aprobar el tratamiento en función de cada 
sistema biológico específico. Ninguno de los ingredientes de este mezcla se ha clasificado como contaminante marino.

SECCIÓN 13 - CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACIÓN DE DESECHOS
MÉTODO DE DESECHO DE RESIDUOS: De conformidad con el Catálogo Europeo de Residuos (European Waste Catalogue), los códigos 
son específicos de cada aplicación y el usuario debe asignarlos en función del uso a que se destine el producto. El desecho debe efectuarse 
de conformidad con las normativas locales, estatales y federales. Los vapores o humos peligrosos que puede generar este producto en 
contenedores de residuos cerrados pueden ser perjudiciales para el medio ambiente. Consulte las normativas completas de desecho de 
residuos en el código 40 CFR, Protección del Medio Ambiente (Protection of Environment), Partes 260 - 299. Antes del desecho de cualquier 
sustancia química, consulte a la agencia local, estatal o federal de protección ambiental. No utilice el sistema de alcantarillado de aguas 
sanitarias ni vías navegables.

SECCIÓN 14 - INFORMACIÓN SOBRE EL TRANSPORTE
NOMBRE DEL PRODUCTO EXPEDIDO: No reglamentado (< 25% de formaldehído)

CLASIFICACIÓN DE PELIGROSIDAD DOT / Grupo de embalaje:
REFERENCIA:

NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN UN / NA:
ETIQUETA:

SÍMBOLOS DE PELIGRO:

No reglamentado
No aplicable
Ninguno
No exigido
Ninguno

CLASIFICACIÓN DE PELIGROSIDAD IATA / Grupo de embalaje: No reglamentado
CLASIFICACIÓN IMDG: No reglamentado

Código de mercancías peligrosas RID/ADR: No reglamentado
Clasificación UN TDG / Grupo de embalaje: No reglamentado

Nota: La información relacionada con el transporte que se suministra sólo sirve de referencia. El usuario debe consultar los reglamentos y las 
excepciones relativos al tamaño de los contenedores, los materiales de embalaje y los métodos de expedición en los manuales informativos 
sobre transporte de mercancías peligrosas de CFR 49, Partes 100 - 177, IMDG, IATA, UE, Naciones Unidas y WHMIS (Canadá).
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SECCIÓN 15 - INFORMACIÓN SOBRE REGLAMENTOS
TSCA (Ley de Control de Sustancias Tóxicas de EE.UU.)

Todos los componentes de este producto aparecen listados en el Inventario Químico de la Ley de Control de Sustancias Toxicas (Inventario TSCA), o bien 
están exentos debido a que se les ha otorgado una exención de bajo volumen (Low Volume Exemption) de conformidad con 40 CFR 723.50.

SARA TÍTULO III (Ley de Reautorización y Enmiendas del Superfondo de EE.UU.)
311/312 Categorías de riesgo

Peligro inmediato para la salud

313 Ingredientes declarables:
(a) Un "Sí" (Yes) en la columna de TÍTULO III de SARA en la Sección 2 indica que se trata de una sustancia química tóxica sujeta a los 
requisitos de presentación de informes anuales establecidos en la Sección 313 de la Ley de Planificación de Emergencias y Derecho de la 
Comunidad al Conocimiento (Emergency Planning and Community Right-To-Know Act) de 1986, así como en 40 CFR 372.

CERCLA (Ley de Respuesta Ambiental Exhaustiva, Compensación y Responsabilidad Pública de EE.UU.)
(c) La Ley de Respuesta Ambiental Exhaustiva, Compensación y Responsabilidad Pública (CERCLA) contempla una serie de requisitos 
para la notificación del vertido o liberación en el medio ambiente de cantidades notificables (RQ para esta mezcla = 4.536 kg/10.000 libras) 
u otras superiores, de conformidad con 40 CFR 302.

CPR (Reglamentos de Productos Controlados de Canadá)
Este producto se ha clasificado de conformidad con los criterios de peligrosidad de los Reglamentos de Productos Controlados, y la Hoja de 
Seguridad de materiales contiene toda la información exigida por los mismos.

IDL (Lista de desglose de ingredientes de Canadá)
Los componentes de este producto identificados mediante un número CAS y enumerados en la Lista de desglose de ingredientes de 
Canadá se muestran en la Sección 2.

DSL / NDSL (Lista Canadiense de Substancias Domésticas / Lista Canadiense de Substancias No Domésticas)
Los componentes de este producto identificados mediante un número CAS y enumerados en DSL o NDSL pueden aparecer o no en la Sección 2 de este 
documento. A menos que se indique lo contrario, en la Sección 2 sólo se incluyen los ingredientes clasificados como "peligrosos".

EINECS (Inventario Europeo de Substancias Químicas Comerciales Existentes)
Los componentes de este producto identificados mediante un número CAS se incluyen en el Inventario Europeo de Substancias Químicas 
Comerciales Existentes.

Indicador de calidad del agua WGK: 2

FRASES DE RIESGO:
R23/24/25 Tóxico por inhalación, por ingestión y 
en contacto con la piel
R39 Peligro de efectos irreversibles muy graves

SÍMBOLOS EXIGIDOS EN 
LAS ETIQUETAS

Tóxico

FRASES DE SEGURIDAD:
S36/37/39 Usen indumentaria y guantes adecuados y 
protección para los ojos/la cara  
S45 En caso de accidente o malestar, acuda 
inmediatamente al médico (si es posible, muéstrele la 
etiqueta)
S51 Úsese únicamente en lugares bien ventilados

SECCIÓN 16 - OTRA INFORMACIÓN
Notas y texto completo de frases de riesgo
R11 Fácilmente inflamable  
R23/24/25 Tóxico por inhalación, por ingestión y 
en contacto con la piel
R34 Provoca quemaduras

R39 Peligro de efectos irreversibles muy graves
R40 Posibilidad de efectos irreversibles
R43 Posibilidad de sensibilización en contacto con la piel

NIVELES DE 
PELIGROSIDAD HMIS

SALUD
INFLAMABILIDAD

REACTIVIDAD
EQUIPO DE PROTECCIÓN

3
2
0
D

0 = INSIGNIFICANTE
1 = BAJA
2 = MODERADA
Máscara de protección, 
guantes, delantal

3 = ALTA
4 = MÁXIMA

RESUMEN DE REVISIONES:
Esta Hoja de seguridad de materiales (MSDS) 
se ha revisado en las secciones siguientes:

Ninguna revisión disponible

MSDS redactada por: Chem-Tel, Inc.
1305 N. Florida Ave.
Tampa, Florida EE.UU. 
33602

(800) 255-3924 Fuera de EE.UU. (813) 248-0573

Aunque la información aquí contenida se considera adecuada, no se ofrece garantía alguna. Los datos y valores están basados en
la información proporcionada por el fabricante del producto y los fabricantes de los componentes del mismo. Se recomienda al
usuario confirmar de antemano que la información está actualizada, es aplicable y adecuada a las condiciones de uso. El vendedor
no se responsabiliza de las lesiones causadas por el material al comprador o a terceros en caso de no aplicar los procedimientos
de seguridad como se describen en esta hoja de datos. Asimismo, el vendedor tampoco responde ante lesiones causadas por el
uso indebido de este material, aunque se apliquen procedimientos de seguridad aceptables. Dirija cualquier pregunta relacionada
con este producto al fabricante según lo descrito en la Sección 1.


